CARSON

Smartphone-Optik-Adapter

1S-200

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem neuen Carson HookUpz 2.0 Smartphone-Optik-Adapter. Lesen Sie bitte
die Anweisungen sorgfaltig durch, um optimale Funktionalitat zu erreichen.

DIAGRAMM OPTIK UND TELEFON:
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EINSETZEN DES TELEFONS:

Gewicht: 59

Abmessungen: | 11x6 x 11 cm

1. Drehen, um die obere Klemme
zu entriegeln.

2. Obere Klemme in die
hdéchste Position bringen.

3. Telefon in die linke Klemme
einsetzen.

Abb. 3 |

4., Rechte Klammer zusammen-
driicken und tber den
Gehauserand des Telefons

5. Lassen Sie die rechte Klammer
los, um das Telefon zu sichern.

6. Stellen Sie sicher, dass das
Telefon so flach wie mdglich
am Adapter liegt.




AUSRICHTEN UND ARRETIEREN:

1. Verschieben Sie das Telefon* in vertikaler Richtung, bis
die Kamera in etwa mit dem Kameraausschnitt
Uberein-stimmt.

TELEFONE MIT MEHREREN KAMERAS:

Wenn es mehr als eine riickwartige Kamera gibt,
verwenden Sie die primére. Typischerweise ist die
priméare eine 1x Weitwinkel-Farbkamera und die
andere(n) Kamera(s) sind sekundar.

Die neuesten Anleitungen fiir Mobiltelefone mit
mehreren Kameras finden Sie unter
www.carson.com/multicam.

2. Drehen Sie die Ausrichtungss-
chraube, bis die Kamera in der
Kameraaussparung zentriert
ist.

Abb. 8 (

3. Schieben Sie die obere
Klammer nach unten bis zur
Kante des Telefongeh&uses.

4. Obere Klemme eng an das Telefon anlegen und
Verriege-lung betatigen.

Abb. 10

5. Abbildung 11 zeigt eine korrekt
ausgerichtete Kamera. Falls
erforderlich, verwenden Sie die
Ausrichtungsschraube und die
obere Klemme, um
Korrekturen vorzunehmen.

Abb. 11

WICHTIG: VOR DEM ANBRINGEN DER OPTIK

Stellen Sie sicher, dass die Optik fokussiert ist. Wenn Ihre
Optik anpassbare Augenmuscheln hat, stellen Sie die
Augenmuscheln nach unten, bevor Sie den Adapter
anbringen. Ahp, 17



www.carson.com/multicam

ANBRINGEN AN DER OPTIK:

1. Klemmbugel zusammendriicken,
um die Optikklammer zu &ffnen.

2. Driucken Sie die Klemmbigel nicht
zusammen, wenn Sie dabei um das
Telefon herumfassen, da sonst die
Ausrichtung des Telefons verandert
werden kann.
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3. Nach dem Offnen auf dem Okular
platzieren und wieder loslassen.

Abb. 15

4, Das Telefon kann sowohl im Hoch-
als auch im Querformat positioniert
werden.

Abb. 16

5. Stellen Sie sicher, dass der Adapter
biindig mit dem Okular lhrer Optik
ist.

Abb. 17

6. Bei kleineren Okularen driicken Sie
die Optikverriegelung nach unten,
wahrend sie am Okular angebracht
ist.

Hinweis: Dies ist bei grof3eren
Okularen nicht erforderlich.

Abb. 18

Verriege

7. Schalten Sie die Kamera ein. Wenn
das Bild nicht zentriert ist, wiederho-
len Sie die Ausrichtunasschritte.

8. VergrofRRern Sie das Bild durch
Fingerspreizen. Die besten Ergeb-
nisse erzielen Sie im Videomodus.

SO ENTFERNEN SIE DIE OPTIK VOM
ADAPTER: Driicken Sie die Optik-Klemmbd-
gel zusammen, um den Adapter zu lésen
und von der Optik zu entfernen. Um ein
hdrbares Klickgerausch zu minimieren, oder
wenn sich die Optikverriegelung nicht
automatisch 16st, schieben Sie sie zum
Entriegeln nach oben.

SO ENTFERNEN SIE DAS TELEFON VOM
ADAPTER: Um die Justierung zu erhalten,
nehmen Sie keine weiteren Einstellungen
an der oberen Klemme und dem Justier-
knopf vor. Entfernen Sie das Telefon nur mit
der rechten Klemme, wie in Abb. 4 gezeigt.



ADAPTER WIEDER VERWENDEN: Die Abstimmung von Telefon und Adapter sollte von der ersten Konfiguration beibehalten
worden sein, so dass viele Schritte Ubersprungen werden kénnen (Abb. 1-2, 7-10). Eventuell ist nur eine rasche Feinjustierung der
Ausrichtung erforderlich.

HAUFIG GESTELLTE FRAGEN:

F1: Ich versuche, das Bild auf meinem Telefon zu vergroRern,
aber es ist immer noch ein kleiner Kreis, was kann ich tun?

A1: Um |hr Bild zu maximieren, wahlen Sie den Videomodus
und/oder spreizen Sie die Finger auf dem Bildschirm Ihres
Telefons, um digital zu zoomen. Abh&ngig von der Kombination
aus Telefon und Optik miissen Sie mdglicherweise den mitgelief-
erten Objektivabstandshalter verwenden. Setzen Sie den
Oble.ktlvabStandShalte.r ein und 'jaSten Sle ihn em.’ wie I.n de.r “Driicken Sie die Optikklemmbiigel auf und setzen Sie den Objektivab-
Abbildung unten gezeigt, und bringen Sie dann die Optik wieder standshalter zwischen die Klammern ein. Objektivabstandshalter

an. Wenn sich das Bild nicht vergrofRert, entfernen Sie den einrasten lassen."

Linsenabstandhalter fuir diese Kombination aus Telefon und Optik.

F2: Warum berihrt die obere Klemme die obere Ecke meines Telefons, anstatt die obere flache Kante? ?

A2: Dies ist normal fir einige Telefonmodelle. Bringen Sie die obere Klemme einfach so nah wie méglich an der abgerundeten Kante an
und verriegeln Sie sie wie gewohnt.

F3: Ich kann mein Telefon nicht vertikal mit der oberen Klemme ausrichten. Es
passt nicht. Was muss ich tun?

A3: Wenn Sie den Ausrichtungsprozess durchfiihren und es keine Moglichkeit
gibt, eine vertikale Ausrichtung zu realisieren, weil sie durch die obere
Klemme verhindert wird, dann entfernen Sie die Schutzhiille lhres Telefons
und versuchen es erneut. Alternativ konnen Sie die obere Klemme mit der
Schraube entfernen, wie in Abb. 21 gezeigt. Bei dieser Konfiguration kénnen
Sie die vertikale Ausrichtung zwischen den Verwendungen nicht beibehalten.
Ihr Telefon muss jedes Mal flr die vertikale Positionierung eingestellt werden,
wenn es in den Adapter eingesetzt wird. Wir empfehlen lhnen, diese vier Teile
fur die Verwendung mit anderen Telefonen aufzubewahren, und Sie kénnen
die obere Klemme wie in Abb. 22 gezeigt wieder zusammenbauen.

F4: Kann ich es mit meinem Zielfernrohr verwenden?

Ad4: Nein, es wird nicht empfohlen, da ein groRer Abstand zwischen dem Okular eines Zielfernrohrs und lhrem Auge erforderlich ist, so
dass das Bild auf dem Display lhres Telefons sehr klein ist. AuRBerdem raten wir aufgrund des Ruckstof3es davon ab, eine Schusswaffe
mit dem Adapter am Zielfernrohr zu verwenden.

F5: Mein Bild scheint nicht zentriert zu sein oder ist nicht vollstandig rund.
Was ist falsch?

A5: Die Ausrichtung des Telefons muss in vertikaler Richtung mit der oberen
Klemme und in horizontaler Richtung mit der Ausrichtungsschraube justiert
werden. Stellen Sie sicher, dass das Telefon flach auf dem Adapter aufliegt
und der Adapter bindig mit der Optik ist.

F6: Mein Telefon dreht sich am Okular, wenn es im Querformat (horizontal) verwendet wird. Was sollte ich tun?

AB6: Wenn sich das Okular an lhrem Fernglas dreht, dann kénnen Sie Folgendes versuchen:

1. Wenn sich lhr Okular nach auf3en drehen kann, dann mussen Sie den Adapter so ausrichten, dass er der Drehung entgegenwirkt.
2.Wenn das Okular tber eine Methode zur Sicherung gegen Drehung verfligt, wie z. B. eine Feststellschraube, verwenden Sie diese,
um das Okular zu fixieren.

3. Wenn die oben genannten Losungen nicht mdglich sind oder fiir Ihre Zwecke nicht geeignet sind, kann es sein, dass die Verwendung
in diesem Modus nicht mdglich ist. Bitte verwenden Sie dann nur das Hochformat (vertikal). 4



HAUFIG GESTELLTE FRAGEN FORTSETZUNG:

F7: Warum erhalte ich Reflexionen und/oder Blendeffekte in meinem Bild?

A7: Dies kann bei Innenbeleuchtung auftreten. Bitte vermeiden Sie Uberkopfbeleuchtung oder &ndern Sie den Winkel der
Beleuchtung relativ zum Telefon. Bitte verwenden Sie aul3erdem kein Blitzlicht, um Reflexionen und/oder Blendungen auf den
Fotos zu vermeiden. Wenn das Bild aufgrund von Blendung auf dem Bildschirm lhres Telefons schwer zu erkennen ist, erh6hen
Sie die Helligkeitseinstellung am Telefon und betrachten Sie das Bild von einer Position mit weniger Gegenlicht.

F8: Die zweite Kamera oder der Blitz meines Telefons wird durch den Adapter verdeckt. Warum ist das so?

A8: Zunachst empfehlen wir, das Gerat nur mit der priméren Ruckkamera zu verwenden. Bei Problemen wenden
Sie sich bitte an den Kundensupport. Zweitens kann der Blitz abgedeckt werden und wird bei Verwendung der
Optik nicht bendtigt. Wir empfehlen, dass der Blitz bei Verwendung des Adapters immer ausgeschaltet ist.

F9: Ich habe ein grol3es Okular, aber es scheint, als wirde es nicht passen oder es ist zu eng, was soll ich tun?

A9: Bei Okularen im maximalen Bereich (58-62 mm) muss der Adapter bis zum Maximum gedffnet werden, und
dann muss etwas Druck ausgeubt werden, um den Adapter tiber das Okular zu schieben. Alle Okulare mit einem
AuRRendurchmesser von mehr als 62 mm sollten nicht mit diesem Adapter verwendet werden. Flr diese gréf3eren
Okulare darf die Optikarretierung nicht verwendet werden. AulRerdem ist es wichtig, den Adapter nicht langer als
zwei Stunden ununterbrochen an diesen grofReren Okularen angebracht zu lassen, da dies zu einem dauerhaften
Verschleil? der Federn fiihren kann.

F10: Der Adapter hangt am Okular durch und bleibt nicht biindig, was kann ich tun?

A10: Verwenden Sie die Optikverriegelung wie in Abbildung 18 gezeigt, wenn der Adapter biindig auf der Optik sitzt.

F11: Kann der Adapter an einem Stativ befestigt werden?

A11: Der Adapter selbst hat keine Stativhalterung. Fir bestmoglich stabilisierte Bilder und Videos empfehlen wir
jedoch, das verwendete Fernglas an einem Stativ zu befestigen.

TIPPS UND TRICKS:

FOTOGRAFIE

 Tippen Sie auf das gewiinschte Objekt auf dem Telefondisplay, um den Autofokus zu aktivieren.

« Bei Videos tippen Sie auf das gewiinschte Objekt auf dem Telefonbildschirm und halten es eine Sekunde lang gedriickt, um den Fokus
zu sperren. Tippen Sie erneut, um die Sperre aufzuheben.

* Verwenden Sie bei langeren Aufnahmen eine Akkuhtille oder ein Handy-Ladegeréat, um zu verhindern, dass sich der Akku entladt.

APPS

« Teilen Sie Fotos und Videos Uber verschiedene Apps (z. B. FaceTime, Messages, Facebook, Instagram usw.)

* Apps, mit denen Sie Belichtung und Fokus manuell einstellen kénnen, kdnnen das Potenzial des Adapters erweitern. Dies ist besonders
bei Teleskopen hilfreich, um langere Belichtungszeiten einzustellen und so die bestmdglichen Bilder von Himmelsobjekten zu erhalten.

STABILISIERUNG

« Um Erschitterungen zu vermeiden:

1. Verwenden Sie lhren Kopfhdrer. Die Lautstérketaste fungiert als Auslosetaste.

2. Befestigung an einem Stativ.

« Viele Telefone verfligen Uber eine Bildstabilisierungsfunktion. Priifen Sie lhr Telefon und schalten Sie die Funktion, wenn vorhanden, ein.
Falls nicht, gibt es Kamera-Apps mit Stabilisierungsfunktionen



LEITFADEN ZUR GRORBENBESTIMMUNG VON SMARTPHONES:

Wenn Ihr Telefon (in seiner Hulle) in "Hochformat" Ausrichtung zwischen
die 2 Pfeile passt, ist es fur den HookUpz 2.0 Adapter geeignet.

ANLEITUNG ZUR GROBENBESTIMMUNG VON

OPTIKEN:

1. Platzieren Sie das Okular lhrer Optik innerhalb
der beiden Kreise auf der linken Seite.

2. Wenn das Okular lhrer Optik in den Bereich
zwischen 25 mm und 58 mm passt, dann eignet
sich der HookUpz 2.0 fiir Ihre Optik.

Hinweis: Geeignet fur Okulare bis zu 60 mm. Zum
Befestigen fest andruicken.

Passt nicht fiir unregelmafig gef r mte O ulare o er
Zielfernr hr e.

*58 mm

Das Diagramm ist maB3stabsgetreu.

REINIGUNG/AUFBEWAHRUNG:

» Der Adapter sollte nur mit einem weichen, feuchten Mikrofasertuch gereinigt werden. Verwenden Sie keine Chemikalien, Scheuer
mittel oder Lésungsmittel.

* Um Schaden zu vermeiden, bewahren Sie den Adapter immer in der Schutztasche auf, wenn er nicht verwendet wird.

 Lagern Sie den Adapter an einem trockenen Ort bei Raumtemperatur.

Kundendienst: Sollten Sie irgendweiche Probleme mit diesem
Artikel haben, setze Sie sich bitte mit uns in Verbindung. Wir
helfen Ihnen gerne weiter.

~) L Pl
| [ SO eas”
X info@carson.com 64 uksupport@carson.com X eusupport@carson.com

Weitere Informationen zu unseren Garantiebedingungen
finden Sie unter: www.carson.com/warranty
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Carson Optical 2070 5th Avenue, Ronkonkoma, NY 11779 | Tel: 631-963-5000


www.carson.com



